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Kot edina grafika je bilo razstavljenih ve¢ risb Nika Pirnata, ki je z
njimi podal morda najboljSe, kar je doslej ustvaril v tej panogi., Iz njegovih
karikatur, ki so edine na vsej razstavi opozarjale, da Zivimo v krvavi jeseni 1939.,
je odsevala vsa zmedena groza danadnjih dni, podana s spafenim smehom na
ustih, zato pa tako Zivo in resniéno, kakor v ogledalu.

Kljub razlitnim znalajem je razstava vzbujala prijeten vtisk enotnosti. Mor-
da je prav ta zavestna in hotena naslonitev na sodobno francosko umetnost tisto,
kar je delu neodvisnih dalo skupen petat. Gotovo je, da je za vetino teh mladih
vpraganje absolutne izvirnosti pomaknjeno v ozadje in da se prav ni¢ ne boje
utiti se pri velikih mojstrih. Da so si izbrali ravno Francoze, ni tuda, saj je
Francija Ze dobrih sto let Meka vseh pravih slikarjev. V tem je pa tudj znadilna
zmaga spoitovanja avtoritete nad pretiranim individualizmom, ki ga je ravno
ekspresionizem pritiral do obsurda. Zdi se, da gremo novemu pojmovanju umet-
nikove osebnosti nasproti.

Prav tako vaZna ali pa e bolj je okolnost, da je videti, kako se mladi rod
zaveda, da je reditev iz blodenj samé v delu, trajnega uspeha pa ni brez poitenega
in iskrenega ustvarjanja. Prav tako je razstava tudi najbolj prepriéljiv dokaz,
da mladi umetniki res delajo, if¢ejo in poskusajo, da so dali slove praznim ge-
slom in velikim gestam, ki naj bi z glasnostjo dokazale svejo sodobnost.

Povedati je pa treba na koncu Se to, da bi bil ufinek razstave mnogo pro-
dirnej&i, e bi bila bolje urejena, dela razmedfena po stvarnih vidikih, ne po
osebni povezanosti. Tudi so bili razstavni prostori tako prenatrpani, da je trpela
preglednost. Ce k temu priStejemo 3e revitino paviljona, ki je Ze res dosluzil,
moremo videti v pripravah za zidanje Moderne galerije, ki so se zatele prav med
te razstavo tam onkraj ZelezniSke proge, res dober omen.

MED KNJIGAMI IN DOGODKI

PREZIHOV VORANC: POZGANICA. Roman iz prevratnih dni. Nasa zaloZba.
Paul Nizan je nekje zapisal: »I1 y a des romans-problémes et il y a des romans-
bilanse, — besede, ki bi bilo tezko najti prikladnejSe tudi za pri¢ujoti primer.
Zakaj »Pofganica« je tak bilanéni roman, je ocena nale narodne usode v enem
njenih najko¢ljivejiih trenutkov, kakrina pomeni vsebinsko in umetnistko oboga-
titev nadega pripovedniitva, da take Ze dolgo nismo bili deleini; kot taka je tudi
delo, ki bi nas moglo povsem ¢&astno zastopati onstran naiih meja. Z njo se je
Predihov uvrstil med nade prve pripovednike po vojni.

Ne mislim naenjati problema, v kolikdni meri in kako je bil pisatelj zvest
zgodovinski resniénosti; bolj poklicanim priti¢e ta posel, katerega tveganost bi
britas ne bila v samem primerjanju degnanih dejstev s pisateljevo pripovedjo,
pat pa v verjetnosti, da bi se pojavilo vprasanje, kako je prav za prav sploh v
resnici bilo s to naso tragiéno polomijo v prevratnih dneh — vprasanje, ki bi kaj
hitro utegnilo vzdramiti nevie¢ne skomine po bridkih in morda tudi srditih bese-
dah, kakrinih se Ze dvajset let tako skrbno ogibamo. TeZko pa bi bilo oporekati,
da bi si ta roman vsaj v neki totki ne smel lastiti veljave avtentinega prite-
vanja, da bi namre¢ »PoZganica« ne bila zgodovinski dokument o tem, kako je
v usodnih prelomnih dneh zares ¢utilo in mislilo, v kaj je upalo, ¢esa si je Zelelo
in kaj je dejanski potrebovalo nase ljudstvo, nade resnitno ljudstvo, ki se je
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moralo zmeraj tako popolnoma samo ubadati z vsemi nadlogami, ki so stoletja de-
Zevale nadenj, ki ni sodelovalo na mednarodnih konferencah in ne vedelo za
spletke in grdobije drZavnikov in diplomatov, ki so barantali za njegovo koZo.

Prezihov je cel epik; takega so ga po svoji koncepciji napovedovali Ze nekateri
njegovi prejsnji spisi, predvsem nepozabni noveli »Boj na poZiralniku« in »Samo-
rastniki«, V »PoZganici« bi &lovek zaman stikal za kakim »glavnim junakome«, saj
se je pisatelj tako malo menil za ustaljene oblike, da se niti za eno samo maj-
¢keno ljubezensko zgodbo ni pobrigal. Modivski Petruh, ki bi se utegnil razviti
v osrednjo osebnost romana, pade Ze v zaletku prve ponesrefene slovenske ofen-
zive, Ta roman kolektiva, v katerem je PreZihov oZivil naravnost ogromno mno-
Fico dogodkov, ljudi in problemov, je med prvimi slovenskimi poskusi uveljav-
ljenja tiste pripovednitke vrste, ki so jo imenovali »socialni realizeme«, Izraz
pomeni po eni strani, da presoja pisatelj ¢loveka predvsem kot druZbeno bitje, ki
funkcionira — naj bo zavedno ali ne — v obmoéju dolotenih socialnih nujnosti,
po drugi plati pa, da hkrati skufa najti in v vsej njihovi neposrednosti uveljaviti
tiste pristne &loveike prvine v njem, ki Sele dajejo neki osebnosti njeno Zivost,
individualnost in prepritevalnost. Naloga je kajpak sila tefavna in ji more biti
kos edinole pisatelj, ki se v njem v popolnem soglasju drufita resnifen umetnik
in temeljit sociolog. O PreZihovu je to mogode trditi. Resda se mu je nekajkrat
primerilo, da je sociolog na rovad umetniike uéinkovitosti dela preglasil umetni-
ka. Nekatere strani »Pofganice« so bolj podobne sociolo¥ki razpravi kakor pa
umetnifki pripovedi ter s svojim feljtonskim, publicistiénim in kajkrat Ze Zurna-
listiénim nadinom in stilom ob&utno uhajajo iz okvira celotnega romana; take so
zlasti piszateljeve pogoste razlage socialne vloge posameznih osebnosti in skupin.
Vendar te napake precej odtehta dejstvo, da je Preifihovu ravno njegova socio-
lofka razgledanost omogotila prispevati tolik3en deleZ k razjasnitvi naSega na-
rodnostnega vprafanja.

Razpad avstrijske oblasti v MezZiski dolini, ki jo pomendra »divia jaga« svo-
bode, revolucionarni ljudski bes, ki se tako krvavo zna%a nad starimi zajedalci,
doba medvladja in anarhije, omahovanje ljudstva med avstrijsko republiko in
Jugoslavijo, tiho trenje razrednih teZenj, borba slovenskih kmetov za zemljo,
tragikomedija nem3kutarske socialne demokracije in delavstva — tudi sloven-
ckega —, ki se z iluzijo, da gre za napredno stvar, dejanski bijeta za nemske
reakcjionarce, koroski boji in naposled plebiscit — vso to mogoéno reko dogodkov,
to pisano igro in protiigro nestetih interesov oznaduje tisto svojevrstno preple-
tanje socialnega in narodnostnega vprasSanja, ki je sploh ena bistvenih potez ce-
‘lotne tvornosti tega pisatelja. En sam nadvse pomemben sklep se znova vsiljuje
ob tem romanu, sklep namreé, da je bil eden poglavitnih vzrokov tega in fe mno-
gih na3ih narodnih polomov v dejstvu, da slovenska misel ¢ prevratu ni imela v
zadostni meri tiste socialne vsebine, s katero bi bila zmagovito zajela in mobili-
zirala najdirSe ljudske mnoZice. To usodnost kaZe »PoZganica« v vrsti tezkih na-
pak, ki jih je zagrefila slovenska oblast in ki so nemalo pripomogle, da smo Ko-
roiko izgubili, »Slovenci smo bili, ¢eprav smo bili ubogi hudiéi«, izjavlja z gren-
kim otitkom bivii legionar Naraglaviki Anzuh, ko izstopi iz oroZnidke sluZbe, ker
so mu aretirali ofeta in brata. In Jazbinci, ki se Zenc za svojo PoZganico, za ka-
tero so jih osleparili nem3ki grofje, ter zaman prehodijo ves svej krizev pot od
ene slovenske oblasti do druge — kaj naj bi storili drugega kakor to, za kar se
navsezadnje s svojim nezmotljivim instinktom odlotijo: da si preprosto sami
vzamejo, kar je njihovega? V prevratni zmedi so se v krajih, ki so prizoriite
romana in na katerih »zelo koéljivi socialni sestav« pisatelj sam opozarja, zbirale
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pod narodno zastavo sila protislovne teinje: za ljudstvo je bila nova driava isto
vetna z obljubo zemlje, svobode in socialne pravice, za druge, kakor na primer
za velepodjetnika Ludina in Zupnika Reja, je pomenila zavetje pred socialnimi
nevarnostmi. Plebiscit — ki se ga PreZihov dokaj beino dotakne le v zadnjem
poglaviu — je bil zgolj nujni konZni rezultat teh nasprotij, ki so sicer v enaki
meri razjedala tudi nasprotni tabor, a so jih avstrijski reakcionarci znali ugladiti
s pomotjo socialno demokratske stranke, ki ji je v njenem oportunizmu in njeni
organizatoritni in razredni oczkosr&nosti docela nedostajalo pravilnega obtutka za
narodnestno vpraSanje.

Sredite romana je boj Jazbincev za planino PoZganico. Griavi jazbinski rod,
ti strdobu®neZi«, ta revna »puntarska gmajna« je menda brez primere v vsem
nafem pripovednistvu, ki se je kdajkoli ukvarjalo z na¥im kmetom. Te fudaZke, ra-
skave in v vsej svoji kmetki robatosti tako otro¥ko naivnme uboge pare premo-
rejo svejo nejurididno, Zivljenjsko logiko, ki je najpravitnejda med vsemi; v nji-
hovi slepi, a povsem upravifeni preverjenosti, da je Poiganica njihova, jim ne
veljajo ni¢ vse pisane postave in stari urbarji, ki so le uzakonili nasilje, storjeno
nad njimi v preteklih dneh. Sto let umirajo v svojem davnem snu o tej planini,
ki pomeni zanje doZivetje sonca, blaginje in pravice, katerih 3e nikoli niso uZili,
sto let vodijo brezupne pravde ter si ne dadé od nikogar ni® dopovedati, »zakaj
Jazbina je bila...Ze tolikokrat goljufana, da ni nikomur vet verjela« in ji je
snezaupanje postalo krvna laste. A ko naposled propadejo s svcjo zahtevo, ko se
jamejo celo vradati nekdanji grofovski priganjagi, tedaj ostane Jazbini samo 3e
njena stara, trmasta upornost, ki je to ljudstvo steletja ohranila na njegovi gru-
di: vnovi¢ premagani, razotarani in zagrenjeni, a prav take nepomirljivi kakor
so bili, se umaknejo v svoje bajte in globate, Poiganico pa, ki na njej #e po-
slednji¢ za?gé kres v znamenje svojega protesta, poire poZar: »Tretji¢, kar Jaz-
bina stoji, je na PoZganici gorel ogenj ljudskega ma3fevanja.« — »Krivica goril«
— »Naj goril«

Realizem PreZihova je dokaj preprost, toda svei in soten, Prvobitnemu, kakr-
gen je, je docela tuje sleherno umetnifenje in vsak raffinement, zadovoljuje se z
jedrnatimi izraznimi pripomodki in ravno z njimi doseza resniten umetniski udi-
nek. Prav zato tudi diha iz njegove literature s tdko omamne moéjo lepota njegove
domate zemlje; ta dudovita pokrajina, najsi se pisatelj nikoli kdove kako ne
trudi, da bi posebej opozarjal nanjo, Zivi v njegovih skopih, skerajda beZnih ori-
sih tako pristna in otipljivo nazorna, da jo bralec malone futno zaznava. Tudi
psihologijo PreZihova oznafuje ista krepka vzdrinost, ki je sploh znatilna za to
rezko, izrazito mosko literaturo. Pisatelj se nikoli ne izgublja v psihologiziranje in
analiti¢nih fines mu ni kaj prida mar; svojih osebnosti ne modelira v podrob-
nostih, ampak if%e v njih tipi¢nosti. Nemogoge bi se bilo v okviru takegale poro-
#la baviti z vso mnoZico tipov in znadajev, ki Zive v tem romanu. Razdeljeni so
nekako po sveji razredni pripadnosti in kot taki se vEasih bolj izZivljajo kot
predstavniki svoje socialne skupine kakor pa kot do kraja samorasle osebnosti;
z nekaterimi izjemami, med katerimi je treba omeniti »pudlarja« RoZeja, so zlasti
delavei tu in tam shematitni. Do neke mere opravituje PreZihova okolistina, da
mu je ob tako obseinem gradivu vetkrat nedostajalo prostora za popolnoma
dognano karakterizacijo. Niti najmanj pa ne velja ta ofitek za Jazbince. Te pre-
proste fanatike kmetke pravice je pisateljevo dleto izklesalo iz trde skale in jim
vendar vdihnilo vso neZnost, ki drhti samo v vélikih umetniikih upodebitvah
tloveike dude; osebnosti, kakrina sta revolucionarni »soldat« Repeiev Rok ali
neugnani, zakrknjeni puntar Santatev Karpuh, ki nenehno nosi »sveti ogenj od
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praga do pragae, so pogosto kar do silovitosti bujne in Zive postave ter sporni-
njajo mestoma skoraj na legendarne podobe iz kmetkih vojn. V vsej svoji tragiki
in Zilavi trdoZivosti je Jazbina ve¢ kakor prepriprefevalna, blesteta umetniska
obnovitey dolofenih #ivljenjskih dejstev: je eden slovenskih simbolov.

Kompozicijsko je »PoZganica« posrefeno delo. Vzlic temu, da je pisatelj za-
vrgel ugodnosti tradicionalne metode, ki ob »glavnem junaku« lagodno razpreda
dogajanje, je vendar ubeZal nevarnosti, da bi mu ob vsej mnoZici oseb in dogod-
kov, s katerimi je roman naravnost nabit, razpadla njegova zgradba ter bi trpeli
kontinuiteta in preglednost dejanja. Narobe, njegova pripoved je notranje kar se
d4 trdno povezana in ji tudi ne nedostaja dramatske moti, Bolj epizodnega znadaja
je edino epifno najmo¢neje opisani pohod samostanskih hlapcev v poglavju
»Granictal posefe vmese«, precej prisiljena pa se mi zdi Sogina zgodba.

Roman izzveni v turoben prizor na grcbu mladega Malgajeveca Motivskega
Petruha, ki ga je Zrtvovala Jazbina za sen novega fasa. Bilanca je zakljutena. A
kdor bo s pridom bral to lepo, poiteno, mojstrsko delo, bo obogatil za nauk in
opomin, ki ga nismo danes ni¢ manj potrebni kakor nekot. Ivo Brnéid

ZBORNIK STUDIJ O K. H. MACHI. L. 1936 je &efki narod s posebnim po-
udarkom slavil stoletnico najznalilnejfega umotvora svoje romantifne poezije,
pesnitve »Maj« in stoletnico smrti nje avtorja Karla Hynka Mache. Jubilejno leto
je obrodilo lepo plast prispevkov k osvetlitvi &loveSkega in pesnifkega obraza
tega genialnega mojstra tedkega verza. (Glej tudi moj tlanek »Machovo leto na
Cekoslovaikems«, »Slovanski svet« I. 7-10). Dramatiéni razplet dogodkov je dve
leti po jubileju vznemiril pesnika »M4ja« celo v njegovem grobu: tik pred izpraz-
nitvijo LitoméFic so Cehi izkopali telesne ostanke svojega narodnega pesnika in
jih prepeljali v Prago. Preden je mogel uZalosfeni narod drugi® pokopati glasnika
fetkega romantizma, je udaril blisk 15. marca in obrnil tok &efke zgodovine, Ob
kulisah novega poloZaja, v svefanem miru in v nemi bolesti stotiso¥glavih mnoZic,
ki so se zvrstile po ulicah, je 6. maja krenil pogreb iz Panteona Narodnega muzeja
na Vysehrad, kjer so 7. maja popoldne pokopali pesnika »Mé&ja« na vySehradskem
pokopaliftu v sosedstvu najvetjih moZ &elkega naroda. Izkop kosti je omogodil
antropolo¥ko preiskavo in tako dal likovnim oblikovalcem Maéche trdnejfe po-
datke o njegovi telesni podobi. Med prvim in drugim pogrebom pa se je razgrnilo
ved ko sto let fetke zgodovine z njenimi vzponi in padci; preko vseh grobov je
ostala vera v narodovo vedno Zivljenje in tudi v velikem petku je vedno prita-
jeno drhtela aleluja vstajenja.

Poezija Karla Hynka Méache, — ki pa se ji pridruZuje po svojem kvalitetnem
doprinosu dokaj zanimiva, &eprav skromneja in na sploino zapostavljena proza
— je v tesneji zvezi s sodobno literaturo, kakor je mogla biti 3e pred Zetrt sto-
letjem. Pozitivistina literarna veda je bila v nemali zadregi pred Machovim de-
lom in v reprezentativnem zborniku te 3ole, obseini »Zgodovini teSke literature«
(D&jiny &eské literatury, zalo¥ba Laichter) je J. Kamper obdelal prvaka telkega
romantizma tako povrino, da dandanes navajajo njegov prikaz Mache kot Zolski
primer neumevanja pesnifkega dela. Sele mlajéa kritina Sola s Saldo, Vodikom
in drugimi je odprla nova pota k razumevanju MAichovih umotvorov. Sloveéi
Saldov esej o Méachi v zbirki *Dufe a dilox pomeni vogalni kamen v raziskavanju
notranje strukture Machovih pesnitev.

Poleg #tudij, ki jih je prineslo jubilejno leto, je najtehtnejsi zbornik o Machi
iz8el Zele ob koncu lanskega leta z naslovom »Torso a tajemstvi Méacho-
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